





MADRE DE DI0S

Madre de Dios esta ubicada en el sur oriente del Peri, dentro de la Cuenca Amazonica, tiene zonas de selva alta y selva baja. Limita al norte con >°
Ucayaliy Brasil; al este con Brasil y Bolivia, al oeste con Cusco; y al sur con Cuscoy Puno. Su capital, Puerto Maldonado, esta en la confluencia del

rio Madre de Dios y el Tambopata. Fue declarada por el Congreso de la Repiiblica "Capital de la Biodiversidad del Perd" mediante la Ley N°263n, ) ]
por tener uno de los bosques mas conservados del pais. A2
p)
Creacion . 26dediciembrede1912, Decreto firmado por el Presidente Billingurst >
Superficie . 85.300,54km’ >
Densidaddemografica : 1,3habitante/km? N
Poblacion ;121183 habitantes. (Proyeccional 2013, INEl 2007) S
CapitaldelaRegion . PuertoMaldonado N
Provincias . Manu, TahuamanuyTambopata )
Clima . Tropical, calido, himedo. La temperatura media anual en la capital es de 26 °C con una maxima de 38 °Cen agosto >%
y septiembre y una minima de 21 °C, con lluvias de diciembre a marzo. En épocas excepcionales del afio se ) :
presentan masas de aire frio provenientes del sur durante los meses de julioy agosto donde la temperatura puede
alcanzarhasta8°C >3
ple)
La poblacion originaria de Madre de Dios esta conformada por las etnias Harakmbut, Yine y Matsiguenka distribuidas en 31 comunidades >
nativas, que alin mantienen sus costumbres tradicionales e idiomas. Esta region fue conocida como Antisuyo durante el Imperio Inca, luego
desde la llegada de los primeros exploradores a mediados del 1800, las actividades econdmicas han sido extractivas. Asi se marcaron épocas D
como la "era del caucho" desde finales de 1800 e inicios de 1900, el "boom de la madera” entre 1970 y 1990 y la “fiebre del oro" desde los anos 60, >
conungranauge desde el 2009alafecha. 3
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Lista de nombres cientificos de floray fauna mencionados:

Aves: Birds
Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico
Aguila arpia Harpy eagle Harpia harpyja
Aurora comin Parrot Ara farinosa
Aurora de frente amarilla Yellow headed parrot Ara ochrocephala

Camungo Horned screamer Anhima cornuta
Cormoran Neotropic cormorant Phalacrocorax olivaceus
Espatula rosada Roseate spoonbill Ajaia ajaja

Gallito de las rocas Cock of the rocks Rupicola peruviana
Ganso selvatico Orinoco goose Neochen jubata

Garza azul Little blue heron Egretta caerulea

Garza blanca grande Great egret Ardea alba

Garza blanca pequefia Snowy egret Egretta thula

Garza bueyera Cattle egret Bulbucus ibis

Guacamayo rojo y verde o Cabezén

Red and green macaw

Ara chloroptera

Guacamayo rojo Scarlet macaw Ara macao
Guacamayo azul y amarillo o Boliviano Blue and yellow macaw Ara ararauna
Guacamayo maracand Chestnutfronted macaw Ara severa
Guacamayo de vientre rojo Red bellied macaw Orthopsittaca manilata
Hoazin o Shansho Hoatzin Opisthocomus hoatzin
Jabiru Jabiru Jabiru mycteria

Loro de cabeza azul

Blue headed parrot

Pionus menstruus

Loro o Chirriclé

White bellied parrot

Pionites leucogaster

Lorito o Pihuicho ala azul Cobalt winged parakeet Brotogeris cyanoptera
Lorito Pihuicho de cabeza gris o Chacarerito | Dusky headed parakeet Aratinga weddellii
Martin pescador Ringed Kingfisher Ceryle torquata
Monijita Black-fronted nunbird Monasa nigrifrons
Pato aguja Anhinga or snakebird Anhinga anhinga

Pauijil

Razorbilled curassow

Mitu tuberosum




Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico
Pava aliblanca White-winged guan Penelope albipennsis
Pava gargantiazul o campanilla Blue-throated pipingguan Pipile cumanensis
Pava de monte Spixs guan Penelope jacquacu
Pian pian Violaceous jay Cyanocorax violaceus
Pico de plata Silver-beaked tanager Ramphocelus carbo
Pumagarza Rufescent tiger heron Tigrisoma lineatum
Trogén Collared trogon Trogon collaris
Trogén de cola blanca White-tailed trogon Trogon viridis
Trompetero Pale-winged trumpeter Psophia leucoptera

Tucdn de pico rojo

Cuvier's toucan

Ramphastos tucanus

Tucaneta marrén

Chestnuteared aracari

Pteroglossus castanotis

Wiswincho o Caucherito Screaming piha Lipaugus vociferans
Reptiles: Reptiles

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Anaconda Anaconda Eunectes murinus

Caiman Blanco White caiman Caiman crocodylus

Caiman negro o lagarto Black caiman Melanusuchus niger

Tortuga taricaya

Yellow-spotted Amazon river turtle

Podocnemis unifilis

Tortuga motelo

Yellow foot tortoise

Geochelone denticulata

Mamiferos: Mammals

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Afuje Brown agouti Dasyprocta variegata
Ciervo de los pantanos Marsh deer Blastocerus dichotomus
Huangana White lipped peccary Tajassu pecari

Jaguar Jaguar Panthera onca

Lobo de crin Maned wolf Chrysocvon brachyurus
Lobo de rio o Nutria gigante Giant otter Pteronura brasiliensis




Nombre Local
Maquisapa o Mono arafia

Nombre en Ingles
Spider monkey

Nombre Cientifico
Ateles paniscus

Mono ardilla o Huasita

Squirrel monkey

Saimiri sciureus

Mono choro

Woolly monkey

Lagothrix lagotricha

Mono emperador

Emperor tamarin

Saguinus imperator

Mono machin blanco

White capuchin

Cebus albifrons

Mono machin negro

Brown capuchin

Cebus apella

Mono pichico

Saddleback tamarin

Saguinus fuscicollis

Oso de anteojos

Spectacled bear

Tremarctos ornatus

Oso hormiguero Collared anteater Tamanadua tetradactyla

Perro de monte Bush dog Speothos venaticus

Picuro o aguti Paca Agouti paca

Sajino Collared peccary Tayassu tajacu

Tapir o sachavaca Tapir Tapirus terrestris

Taruca Peruvian guemal Hippocamelus antisensis

Tigrillo Ocelot Leopardus pardalis

Venado cenizo Gray brocket Mazama gouazoubira

Venado rojo o colorado Red brocket Mazama americana
Peces : Fish

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Anguila Electric eel Electrophorus electricus

Bagre Pictus catfish Pimelodus pictus

Boquichico Small Mouth Prochilodus magdalenae

Bujurqui Dwarf Cichlid Apistogramma sp

Carachama Armored catfish Pseudorinelepis genibarbis

Chambira Dog Fish 6 Vampire Fish Cynodon gibbus

Corvina South american silver croaker Plagioscion squamosissimus

Doncella o zungaro Barred sorubim Pseudoplatystoma fasciatum

Dorado Gilded Catfish Brachyplatystoma filamentosum

Lisa - Leporellus sp




Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Paco Pacu Piaractus brachypomus

Paiche Giant arapaima Arapaima gigas

Palometa - Mylosoma sp

Pirafa Redeye piranha Serrasalmus rhombeus

Sabalo Streaked prochilod Prochilodus lineatus
Arboles: Trees

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Achiachiwa Jacaranda Jacaranda copaia

Amasisa Flame tree Erytrhina poeppigiana

Azucar huayo Stinking toe Hymenaea courbaril

Bolaina - Guazuma crinita

Caoba Mahogany Swietenia macrophylla

Castana Brazil nut Bertholletia excelsa

Cedro Cedar Cedrela odorata

Cetico Cecropia Cecropia sp.

Copaiba Balsam copaiba Copaifera officinalis

Lupuna o Ceiba Kapok tree Ceiba pentandra

0Ojé o matapalo Fig Ficus insipida

Huito - Genipa americana

Ishpingo ~ Amburana cearensis

Palo balsa Balsa tree Ochroma pyramidale

Shihuahuaco Iron tree Dipteryx micrantha

Shimbillo o Pacae

Inga sp.




Palmeras: Palms

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Aguaje Mauritius Fruit Mauritia flexuosa

Huicungo - Astrocarium murumuru

Pijuayo Peach Palm Bactris gasypaes

Pona Stilt Palm Iriartea deltoidea

Shapaja Qil Palm Tree Attalea phalerata

Ungurahui - Oenocarpus batahua

Wasai Palm Heart Euterpe precatoria
Arbustos y Hierbas: Shurbs and Herbs

Nombre Local Nombre en Ingles Nombre Cientifico

Bijao - Marantha sp

Crisneja Fish Tail Palm Geonoma deversa

Cordoncillo - Piper sp.

Kirosillo - Abutilon sp.

Paca o bambu Bamboo Guadua sp.

Palillo Indian saffron Curcuma longa

Platanillo Parrot heliconia Heliconia rostrata

Sano sano - Cyathea sp.

Shiringa o Caucho Rubber Tree Hevea brasiliensis

Tamishi - Heteropsis sp




Calendario Festivo

Ultima semana de febrero
19 de marzo

3 de mayo

9 de mayo

29 de mayo

Ultima semana de mayo
Junio

7 de junio

24 de junio

28 y 29 de junio

10 de julio

17 de julio

27 al 31de julio

28 de agosto

5 de setiembre

8 de setiembre

Ultima semana de setiembre
29 de setiembre

El 7 de octubre
26 de diciembre

Carnavales regionales: “Mombire Ayanda”

Dia del artesano peruano

Fiesta de la Santa Cruz

Aniversario de la creacion de la Reserva Comunal Amarakaeri
Aniversario de creacion del Parque Nacional del Manu

Festival del lobo de rio

Festividad del Sr de Qoylloritty

Aniversario de Iberia

Fiesta de San Juan, se festeja en la localidad de El Prado

Fiesta de San Pedro y San Pablo en la localidad de la Cachuela
Aniversario de la fundacion de la ciudad de Puerto Maldonado
Aniversario de creacion del Parque Nacional Bahuaja Sonene
Feria regional agropecuaria y artesanal, junto al aniversario patrio
Dia del folklore

Aniversario de creacion de la Reserva Nacional Tambopata

Fiesta de la Virgen de Chapi en la comunidad nativa de Salvacion.
Semana Turistica Ecoldgica

“Sine Do Edn Dari” o Fiesta de mi Tierra junto al dia mundial del Turismo y el aniversario de la
comunidad nativa de Shintuya

Aniversario de Inapari

Aniversario de Madre de Dios, es la fiesta mas importante.



Glosario

Aguajales. Son areas pantanosas del bosque amazdnico que estan permanente o
casi permanentemente inundadas, tiene este nombre porque predomina la palmera
del Aquaje (Mauritia flexuosa). Se les puede observar alrededor de lagos y lagunas ama-
z0nicas.

Area natural protegida. Son espacios continentales y/o marinos del territorio
nacional reconocidos, establecidosy protegidos legalmente por el Estado como tales,
debido a suimportancia para la conservacion de la diversidad bioldgica y demas valo-
resasociados deinterés cultural, paisajisticoy cientifico, asi como por su contribucién
aldesarrollosostenible del pais. (SERNANP).

Atractivo turistico. Es un recurso turistico al que se le han afiadido instalaciones,
equipamientoyservicios, con lo que se haagregado unvaloractivoy puede ser utiliza-
doporelturismo. (MINCETUR).

Birdwatching. Es un tipo de turismo cientifico que consiste en la observacion y el
estudio de las aves silvestres. Esta actividad tiene miles de adeptos en todo el mundo,
ellos viajan por diferentes ecosistemas en todos los continentes coleccionando en su
listadeaves, todas las especies que puedan observar.

Canotaje. Es un deporte acuatico que se practica sobre una embarcacion ligera, nor-
malmente de fibra de vidrio o plastico. Dos o cuatro personas con un remo se encar-
gan de mover la embarcacion. Los principales tipos de embarcaciones utilizados son
el kayak, propulsado por un remo de dos hojas, y la canoa, por un remo de una sola
hoja.

City tour. Es una actividad turistica que consiste en pasear por una ciudad determi-
nada visitando los atractivos turisticos principales que existan en dicha ciudad.
Durante este paseo el visitante puede conocer también la forma de vivir de los habi-
tantes dellugar.

Cocha. Es una palabra quechua quesignifica laguna. Muchos delos lagos que existen
en Madre de Dios han tomado esta denominacidn por la influencia del idioma de los
vecinos quechuas delosAndes.

Collpa. Es unlugar (orilla de rio, 0 suelo de bosque) usualmente arcilloso, donde dife-
rentes especies de psitacidos: guamacayos, loros y periquitos, consumen arcilla que
aparentemente provee alas aves de sodioy de proteccion contra las toxinas de su die-
ta. (Brighsmith y Aramburu, 2004). Aunque son mas conocidas las collpas de guaca-
mayos y loros en las orillas de los rios, también existen collpas de mamiferos que
usualmente se encuentran en el suelodel bosque.

Comunidad nativa. Es un conjunto de familias que viven en un mismo territorio de
propiedad de la comunidad y comparten el mismo idioma y caracteristicas sociocul-
turales. En Madre de Dios existen 31 comunidades nativas de siete etnias.

Corredor ecoturistico. Es un drea continua que posee una serie de atractivos y ser-
vicios turisticos que se pueden visitar consecutivamente. En Puerto Maldonado tene-
mos el corredor ecoturistico Kiajaba Kibame, localizado en la carretera lsuyama - Bajo
Tambopata. El objetivo de este corredor es generar oportunidades de negocio para los
pobladores de esta ruta y diversificar las actividades de turismo recreacional y ecotu-
rismo cerca de Puerto Maldonado.

Ecosistema. Es un sistema natural formado por elementosvivos o biodiversidad que
sedesarrollan en un mediofisicoy quimico. En este medio, los organismos vivos desa-
rrollan cadenas por medio de las cuales dependen unos de otros. En la selva amazéni-
cade Madre de Dios podemos encontrar diferentes ecosistemas tales como los agua-
jales, los lagos, los bosques maduros, los pantanos, los pastizales.

Etnia. Es un conjunto de personas que comparten rasgos culturales como: idioma,
religion, costumbres festivas, tipo de vestimenta y de alimentacion. Pueden compar-
tirun mismo territorio o estar divididos en varias comunidades nativas. En Madre de
Dios tenemos siete etnias: Harakmbut, Ese'Ejja, Amahuaca, Shipibo, Matsiguenka,
YineyKishwaruna.

Flora. Es el conjunto de especies diferentes de plantas que se pueden encontrar en

una region determinada. La flora de Madre de Dios es muy rica ya que contamos con
variados ecosistemas. Por el usointensivo del bosque hay varias especies que estanen




peligro deextincion: lacaobay el cedro son algunos ejemplos.

Fauna. La fauna es el conjunto de especies de animales que habitan en una regién.
Los animales silvestres suelen ser muy sensibles a las perturbaciones que alteran su
hébitat, es por eso que en Madre de Dios existen varias especies de fauna en peligrode
extincion comoel jaguar, el caiman negroy el lobo de rio.

Kayak. Ver Canotaje

Kushma. Sedenominaasial vestido tradicional de algunos grupos indigenas que con-
siste en una tinica tejida de algodén y tefida con tintes naturales. Originalmente
kushma es una palabra quechua que utilizaron los pueblos para referirse al vestido de
losAshdninka en el norte del Perd, con el tiempo este nombre se generalizd también a
otras etnias. En Madre de Dios las etnias que utilizan o utilizaron kushma son los Mat-
siguenkay los Shipibos.

Pacales. Son asociaciones de la planta denominada paca (Guadua spp) que pueden
alcanzara ocupar areas de cientos de hectdreas. Es importante para el turismo pues-
toque en este pacal se puede encontrar algunas aves y mamiferos que solovivenalliy
algunos visitantes, como los turistas de birdwatching, quieren encontrar estas espe-
cies.

Pesca “catch & release”. En espanol “pesca con devolucion®, es un tipo de pesca
deportiva que consiste en atrapar un pezy luego devolverlo al mismo lugar donde se
lo capturd. El objetivo es disfrutar de la actividad de la pesca sin disminuir la cantidad
de peces de una region, asegurando que existan peces para las comunidades que los
utilizan como alimentoy paramantener esta actividad turistica en el tiempo.

Puesto de control o Puesto de vigilancia. Son dependencias que se encuentran
estratégicamente ubicadas alrededor de las Areas Naturales Protegidas. En cada pues-
to se encuentran guardaparques encargados del monitoreo, control y vigilancia de su
zona de trabajo. En Madre de Dios los puestos de control de actividad turistica son:
Sandoval, La Torre y Malinowsky en la Reserva Nacional Tambopata y Limonal en el
Parque Nacional del Manu.

Recurso turistico. Son expresiones de la naturaleza, la riqueza arqueoldgica y
expresiones historicas materiales e inmateriales que tienen un valory son parte de la
tradicién y valor que constituyen la base para crear un producto turistico
(MINCETUR)

Sistema de Areas Naturales Protegidas SERNANP. Es un Organismo Piiblico
Técnico Especializado que forma parte del Ministerio del Ambiente. Estd encargado
de dirigir y establecer los criterios técnicos y administrativos para la conservacion de
las Areas Naturales Protegidas — ANP, y de cautelar el mantenimiento de la diversidad
biolégica. Existe una oficina central en Limay Jefaturas en cada localidad donde existe
unArea Natural Protegida. En Puerto Maldonado tenemos las oficinas de la Reserva
Nacional Tambopataydela Reserva Comunal Amarakaeri.

Tree climbing o Escalada de drboles. Es un deporte relativamente nuevo, que con-
siste en trepar arboles. En la Amazonia peruana es una experiencia interesante por-
que permitever de cerca las copasde los drbolesy observarel paisaje.

Treeking o caminata. Es una actividad turistica que consiste en realizar paseos de
caminatas a lo largode caminos o trochas con el objetivo de observar los paisajes, la
floraylafaunaespecialmenteensitios con naturaleza.

Turismo de aventura. Es un tipo de turismo que prefiere los viajes a areas remotas
enespecial condisfrute del aire librey de actividades que incluyen momentos de adre-
nalina. En Madre de Dios se ofrece la escalada de arboles, zipline o tirolinea, canopy,
etc.

Turismo cultural. Es una modalidad de turismo que ofertalos recursos dela cultura
ehistoria de unaregion. En Madre de Dios esimportante que para diversificar el turis-
mo, sedifundan actividades de tipo cultural complementarias al turismo de naturale-
7.

Turismo de naturaleza. Es una modalidad de turismo que utiliza recursos natura-

les para la oferta turistica. En Madre de Dios es el tipo de turismo que predomina, las

actividades principales son la observacion de fauna (en especial mamiferos y aves)y la

observacion de paisajes.

Zipline o tirolinea. Es una polea suspendida en un cable colocados en una inclina-

cion que permite al turista viajar a una altura, suspendido en el aire y disfrutando del

paisajeydelaadrenalinadelviaje.

Zonadeuso turisticoy recreativo. Son espacios dentrode lasAreas Naturales Pro-

tegidas que contienen caracteristicas de paisaje, floray fauna que pueden ser atracti-
vaspara losvisitantesy que por lo tanto permiten su uso para el turismo o recreacion.









